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ticio estivo comtin y trépico de Cancer, que antes de la co-
rreccién gregoriana era & 11 de Junio, aunque algunos dicen
era por el estio persiano que es en Diciembre; porque para
este efecto tuvieron sus torres y columnas, por las que obser-
vaban cierto punto en el término de los 265 dfas, en que re-
conocian el solsticio por la sombra, y principiaban el ano
desde aquel punto, celebrando la gran festividad del Sol que
llamaban Hattun Rayme, como lo advierte Garcilaso. Con-
venfan en esto con 10s atenienses, que también comenzaban
el afio en el solsticio estivo.

Acerca del principio del afio por el mes de Junio, asien-
ta 1o mismo Diego Fernandez el Palentino, donde pone los
nombres de los meses y sus fie-tes. El padre Calancha dice
que principiaban el afio por Diciembre, por orden del Rey
Pacha-Cutic, y que antes de esto lo comenzaban por Enero,
y afiade que informaron mal al Palentino. Lo cierto es que
Gareilaso se informé de los mejores quipocamayos 6 relato-
res més antiguos de esta corte.

e

Manco—Kapae Inca, primer Rey del Cuzco.

El afio de 1013 del nacimiento de N. S. Jesucristo y
siglo XI de nuestra redencién, fué fundada esta gran Ciudad
del Cuzco por el Inca Manco-Kapac, primero de este nom-
bre. Acerca del principio de esta monaiquia y su primer
Inca varian los autores, y los m4s con Antonio de Herrera
y Francisco Ferndndez de Cérdoba, asienten 4 las fibulas
historiales de Pakarec-Tambo, y las hechicerfas de las dos
hermanas Mama Huako Okllo v Pillco Sisa, autorizando su
creencia con los quipos 6 nudos que suponen de Aukiruna,
quipo—camayo 6 cronista antiguo; y del mismo sentir es
fray Buenaventura Salinas.

Pero dejando estas y otras opiniones, lo més verosimil
y moralmente cierto es 1o que Gareilaso, por relacion de un
Inca deudo suyo, asienta en sus Comentarios, y es en suma:
que Manco—Kapac, varén astuto y sagaz, con su hermana
Mama Huaco Okllo, con quien caso 4 los 14 afios de su edad,
ambos residentes en una isla de la gran Laguna nombrada
Titikaka, que es la de Chucuito, donde habfa un adoratorio
6 templo dedicado al Sol, salit con dnimo de reducir & su
dominio la gente que vivia esparcida en estas provincias: de-
terminaron por obra de comun acuerdo poner su intento.
Para lo cual tomd por medio eficaz ¢l fingirse Hijo del Sol,
y que éste le tenfa mandado por ordculo el que pusiese en
orden y redujese 4 su culto 4 todos los que habitan en be-
hetrias, y que caminando 4 este efecto hincase en cada man-
si6n 6 elavase en el suelo una pequeiia barra de oro, que su
padre le habia dado en sefial, para que donde esta se hun-
diese al primer golpe, hiciese alli su asiento y corte. Sali6
pues de Tiahuanaco con Mama Huaco Hokllo y algunos otros,
caminando por el setentrion con la diligencia de la barrilla,
sin que esta se hundiese en jornada alguna, hasta que llega-
dos al cerro de Huanacawri, sito al medio dia de este valle,
nombrado Kosko, se hundi6 ta dicha barrillla al primer gol-
pe, tal que no la vieron més; la cual era de media vara de
largo y dos dedos de grueso; lo que visto por los suyos, les
propuso se debia efectuar el mandato de su padre, respecto
de haberse cumplido la sefial del ordculo; y asflo fueron di-
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vulgando entre los de este valle y su comarca, cuya simpli-
cidad se persuadi6 con las razones industriosas de Manco-
Kapac, teniéndolo por hijo del Sol, 4 que no poco les mo-
vio el traje extrafio y lucido en que venia.

Reducidas asf muchas familias, luego en el afio de 1043,
fundé Manco-Kapac esta ciudad con-el mismo nombre de
Kosko, que significa ombligo, medio 6 centro, segtin Gareila-
s0, por serlo de estas provincias. En una relacién de la ge-
nealogfa de Carlos Inca se lee haberse fundado esta ciudad
el afio de 1100, y que Manco-Kapac fué proclamado por In-
ca, que quiere decir rey 6 sefior, y dié prineipio 4 la monar-
qufa haciendo su corte esta ciudad, la que dividié en dos
partes: la septentrional, poblada por los que redujo el Rey,
se llamd Hanan-Kosko, y la meridional que ocuparon los
reducidos por la Reina Hurin Kosko.

Mand6 edificar templos para el Sol, el primero en el
cerro Huanacuri, y el segundo en Kori-Cancha. Tuvo su
palacio en el cerro de Kolkam-pata, donde hoy est4 la pa-
rroquia de san Cristobal. Instituy6 sacerdotes para el culto
del Sol, estableci6 el gobierno y di6 leyes arregladas 4 la ra-
z6m natural. Prohibi6 que adorasen 4 otros {dolos 6 dioses
fuera del Sol. Por insignias de la nobleza instituy6 la ton-
sura; el laito 6 llauto, que era cierto género de Eapuces, y
las orejeras, de donde tomaron el nombre de orejones. Es-
tas insignias las di6 por apellidos 4 diversas naciones, pasa-
dos algunos meses y afios como lo dice Garcilaso. De “ellas
usaba el Rey con distincién de los demds, v de las que traia
en la cabeza reservé una para sf, y para los reyes sus des-
cend_lentes, la cual era una borla colorada, 4 manera de ra-
pacejo que se tendfa en la frente de una sien 4 otra. El prin-
cipe heredero la traia amarilla y menor. Esta borla amarilla
se llamaba mascapaicha, y era la insignia real, como la coro-
na de los demés reyes.

~R}-edm‘:id(:)s & urbanidad los de la comarca del Cuzco les
ensefi6 la agricultura y otros oficios necesarios para la vi-
da hlllmana, como tejer, hacer su ropa y calzado, que lla-
man usuid. ()rderzo que los frutos anuales se guardasen en
comun, para d&l',il, cada uno lo que hubiere menester. Puso
pena de muerte 4 los addlteros, homicidas y ladrones. Man-

d6 que no tuviesen més de una mujer y que se casasen de
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veinte afios arriba dentro de la parentela, por que no se
confundiesen los linajes. Todo lo cual, dijo, habérselo re-
velado su padre el Sol, 4 quien también dedic6 una casa de
mamaconas 6 mujeres escogidas, 4 manera de monasterio en
esta ciudad.

A los seis 6 siete afios de su reinado, segin Gar-
cilaos, tuvo bastante gente de guerra, habiéndoles ense-
fiado &4 hacer sus armas como lanzas, arcos, flechas, porras, .
llamadas en su lengua quichua makanas, y otras de que usa-
ban. Redujo y conquisté por la parte de oriente hasta Pau-
artambo, y al poniente diez y seis leguas hasta Apurimac,
y al mediodia diez leguas hasta Quiquijana. En este distri-
to mandé poblar més de cien pueblos, que fueron en Anti-
suyo trece de ia nacién llamada Poques, al poniente; en
Cunti-suyo, treinta de las naciones Masca, Chilque, Pap-ri.
Al norte de la ciudad veinte de los cuatro apellidos Mavi,
Sancu, Chinchay-pucyo, Limatambo, que los més estén en
el valle de Sacsa~huana, hoy Anta, y el més distante dela
cindad en Chincha—suyo sicte leguas. El medio dia de la
ciudad treinta y siete pueblos; los diez y ocho de la naeién
Ayomarca, en el camino de Colla-suyo, y los demis de las
naciones Quipicanchi,, Moyna, Urcos, Quehuar, Huaroc, y
Cahuina. En cada pueblo puso un Curaca 6 sefior de los
demds para doctrinarlos.

Viéndose ya viejo Manco-Kapac, convoeé 4 los princi-
pales de sus vasallos y les hizo merced del nombre de Inca,
con que se nombraban los Reyes, y el aditamento de Sapan
Inca, Kapac Inca &. Y cercano & la muerte hizo un razona-
miento 4 sus hijos, que eran muchos, asi de su mujer la Rei-
na Mama Huaco Ocllo como de las concubinas, encargéndo-
les el culto del sol y la observancia de sus leyes. Muri6 en
esta su corte habiendo reinado cuarenta y cinco afios. Dejo
por heredero del reino y sucesor 4 Sinchi Roka, su hijo pri-
mogénito y de su mujer y hermana Mama Huaco Ocllo.
Fueron sus descendientes, segiin el drbol real de las doce
casas: Apuchima, Huahua, Culla-chima, Aman-Chima, Apu
Quilles-cachi, Auki-tokay, Kullu-Chima, Apu-anta, Chinti-
hualla y otros muchos capitanes, y el muy sefialado capitin
de Atahualpa Inca, llamado Chalcuchima, nieto de Viraco-
cha Inca por parte materna, Esta parcialidad se llamd Ay-
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llo Chima Panaca, quedando desde este monarca estableci-
da la ley de casarse los reyes con sus hermanas por el dere-
cho 4 la sucesion de la corona, que esto denota el nombre de
Punaca en la descendencia de los infantes fuera del principe
heredero. Fué Manco-Kapac muy querido de sus vagallos,
lloréronle por muchos meses, y embalsamado su cuerpo (no
se sabe el material del condimento) le sepultaron en esta
ciudad en el templo del Sol, llamado Kori-cancha, y dun le
adoraron por dios ¢ hijo del Sol, ofreciéndole sacrificios. Du-
raron las exequias un afio, y se observé lo mismo con los de-
més reyes.

Sinchi Roca Inea, T Rey del Cuzco.

Afio de 1088 del Sefior y 46 de la Monarqufa del Cuzco,
se corond con la mascapaicha 6 borla carmesi, y tomé pose-
sion del reino el Inca Sinchi—Roka, el cual después de haber
gastado un afio en las exequias de su padre, convoct en 1089
4 los curacas y capitanes del reino para tratar con ellos so-
bre las conquistas y aumento de la corona; con cuyo acuer-
do sali6 hécia Colla-suyo; y buenay pacificamente redujo las
naciones de Puchina y Canchi, y poco & peco fué conquistan-
do hasta llegar 4 Chungar4, que estd veinte leguas més ade-
lante de lo que su padre habia reducido, Otros dicen que pa-
sbadelante y conquisté muchos pueblosy naciones, y fabrico
el castillo de Pucard, y por la parte de Anti-suyo gano has-
ta Calla-huaya (hoy Carabaya), y los pueblos entre Calla-
huaya y el camino real de Oma-suyo: {odo lo cual fué sin
guerra alguna, aunque fué muy valeroso.

Habiendo reinado Sinchi-Roka veintinueve afios (6 co-
mo dicen otros treinta que se han de contar incompletos)
muri6 en el Cuzco. Dej6 por sucesor y heredero del reino 4
Llogque Yupanqui, su hijo primogénito en su mujer y her-
mana Mama Carachimpo Cuca. Fueradel principe heredero
dej6 otros en sumujer y en las eoneubinas de su sangre, so-
brinas suyas, los cuales se llaman legitimos en sangre, 6 na-
turales, y de estos fueron descendientes Apuanansi, Huanea,
Cachunszar, Roka Yupanqui, Auyui Chuma, Auqui A]cay;

Ppifias Tupa, su hermana Cusi Chimpu: esta parcialidad
se llama Ayllo Raurahua Panaca. Dej6 asi mismo otro gran
ntmero de hijos bastardos, en las concubinas alienigenas,
que tuvo muchas. Muri6 Sinchi Roka de 74 afios.

Llogqu> Yunangui Inea, 1 Rey del Cuzco.

Afio de 117 del Sefior y 75 de esta monarquia, tomo
la mascapaicha y posesion del reino el Inca Lllogque Yupan-
qui, tercer rey del Cuzco. Fray Buenaventura Salinas dice
que fué mal agestado, de 4nimo 1incivil y perversa incli-
nacién, lascivo, flojo, y que vivié siempre aborrecido de
sus vasallos. Garcilaso dice lo contrario; pudo ser que por
zurdo (que esto quiere decir llogque) le atribuyesen aque-
llas perversidades.

Gast6 Llogque Yupanqui un afio en las exequias de su
padre, y en 1118 visité personalmente el reino, en que no
se sabe el tiempo que tardé, que cuando mds serfa un bie-
nio, y volvidse al Cuzo.

Poco después sali6 con seis 0 siete mil hombres & la con-
quista de Colla-suyo, y requirié 4 los dela provincia Kana,
quienes le prestaron la obediencia. Pasb 4 lo: Ayaviris, re-
sintiéronse éstos, ptsoles cerco, ;y los sujeté & fuerza de ar-
mas, como también 4 los de Pucard, y se vino al Cuzco, don-
de fué recibido con gran fiesta y regocijo. No se sabe qué
tiempo gast6 en dicha conquista.

Pasados algunos afios, aunque pocos, volvié 4 salir el
Inca Llogque Yupanqui, con ocho 6 nueve mil hombres 4
proseguir la conquista de Colla-suyo, y desde Pucard enviod
mensajeros 4 Paucar-colla y Atun-colla, cuyos habitantes,
con el ejemplar de los Ayaviris, se le sujetaron, saliéndole &
recibir con cantares y festejos. Recibitlos el Inca con benig-
nidad, hizoles varias mercedes, didles ropas y otras cosas, y
se volvié al Cuzco. Tampoco se sabe el tiempo que gast6 en
esta conquista.

Después de algunos afios que estuvo en esta ciudad, en-
tendiendo en el gobierno y beneficio comtn de los vasallos,
visitd el reino scgunda vez, y vuelto al Cuzco, salié con diez
mil hombres 4 continuar la conquista de Atun-colla, requi-
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ri6 & los de Chucuito, quienes le dieron obediencia, como
también los de Ilavi, Juli, Pomata y Cepita, y otros hasta
el desagiie del gran lago Titi-kaka. Mostrose afable con to-
dos, hizoles muchas mercedes y dddivas, como 4 los otros; y
despedido el ejército, past alli el invierno préximo, ocupén-
dose personalmente en instruir 4 esos pueblos. Por el vera-
no siguiente envié desde aquel pafs con diez mil hombres
de guerra, cuatro maestres de campo, y por su general & un
hermano suyo, al poniente de donde estaban 4 la provincia
llamada Hurin-Pakasa, los cuales redujeron 4 los que se ha-
llaron en el espacio de veinte legnas, hasta la cordillera y
sierra nevada, en cuya redencién y ensefianza tardaron cer-
ca de tres afios, y volvieron 4 dar cuenta de todo al Inca,
quien en ese tiempo se ocupaba en visitar su reino, y en
mandar sacar nuevas acequias y hacer varios edificios como
positos, puentes y caminos.

Vuelto el Inca Lloque Yupanqui 4 esta su corte con el
general y capitanes, ces6 en las conquistas, habiendo redu-
cido, de norte 4 sud, més de cuarenta leguas de tierra, y de
este 4 sud-este mfs de veinte y cinco, hasta la cordillera ne-
vada. Gastd lo-restante de su vida con quietud en beneficio
de sus vasallos, y dictd providencias de gobierno. Envi 4
su hijo Maita Kapac, principe heredero, 4 visitar el reino
por dos veces, acompafiado de hombres ancianos, Y, ya cer-
cano 4 la muerte, encargé al principe é infantes tratasen
bien & los vasallos y que observasen las leyes, y 4 los jefes y
curacas que obedeciesen al rey y mirasen por los pobres.

Habiendo reinado el Inca Llogque Yupanqui veinte y
ocho afios, murié en esta ciudad, casi 4los 90 de su edad.
Llordironle en todo su reino con gran dolor y sentimiento,
porque era muy querido de sus vasallos por sus excelentes
virtudes. En su hermana y mujer legitima Mama Cahuana,
natural de Huanta-uma, no dejé otro hijo varén més que el
principe heredero Mayta Kapac, y dos 6 tres hijas. En las
concubinas dejo muchos hijos é hijas. Los descendientes que
quedaron de esta casa fueron: Apu Condemayta, Orohuaran-
ca, Apu Tisoc Condemayta, Conde Aucalli, Mayta Poryan,
Kayan Yahuaysa, Paucar Yalli. Esta provincia 6 parcialidad
se llam6 Hahuaifiin Ayllo.

Mayta Kapac Inca, 1V Rey del Cuzco.

Afio de 1145 del Sefior, y 103 de la monarqufa del
Cuzco, recibid la borla carmesi 6 mascapaicha en esta corte
y comenz6 4 reinar el Inca Mayta Capac, cuarto rey del Cuz-
co. Francisco Fernindez de Cordova y fray Buenaventura
Salinas, dicen se corond con borla azul, manta encarnada,
camiseta blanca y verde salpicada de mariposas carmesies,
que le llamaron el Melancélico, que fué muy valiente en las
guerras. Todo es verosimil excepto lo de la borla azul. Gas-
t6 Mayta Kapoc un afio en las exequias de su padre, segin
rito.

o 1147 sali6 & visitar el reino personalmente; pero no
se sabe el tiempo que gast6 en la visita; lo regular era un trie-
nio. Vuelto al Cuzco, después de algunos meses salié el Inca
con doce mil hombres hasta el Desaguadeio del Titi-kaka;
habiendo hecho grandes balsas para el ejército, redujeron
grandes pueblos y el de Tiahuanaco, cuyos edificios y esta-
tuas eran piedrasde extrafia grandeza y antigtiedad, segtin
refiere Pedro de Cieza Ledn. Rindiéle también vasallaje la
provincia Atun Pacana, y pasando adelante llegaron 4 un
pueblo grande llamado Kairabiri, cuyos habitadores se re-
sistieron. Requiri6les el Inca repetidas veces, y viendo que
resistian les hizo guerra, en que murieron muchos;y los ven-
cidos, echando por delante viejos, mujeres y nifios, y los cu-
racas con sogas al pescuezo pidieron perdén, y lo consiguie-
ron de la clemencia del Inca con aumento de mercedes, lo
que movid 4 otras provineias & darse espontineamente; tam-
bién se rindieron las de Cauquicura, Mallama y Huarina.

Marchando hacia el Cuzeo, pasado el Desaguadero, en-
vi6 desde Atun-colla toda la fuerza del ejéreito con cuatro
maestres de campo al poniente de aquel pueblo, v dada esta
providencia se vino al Cuzco. Ellos llegaron 4 una provin-
cia dicha Chuchuna, en que siendo resistidos desde un fuer-
te por los del pais, les pusieron cerco, sin dejarles de hacer
continuos requerimientos de paz. Durd esta porfia més de
cincuenta dfas, rindiéronse al fin, y los maestres les hi-

cieron mercedes de honra y diddivas en nombre del Inea, 4
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